M&P™ 15-22 HANDGUARDS FREE FLOAT M-LOK - M&P 15-22
HANDGUARD 10" FREE FLOAT M-LOK BLACK

These Tacticool22 lightweight, aluminum construction S&W M&P15-22 Free
Float Handguards are highly-engineered handguards that fit tightly against the
receiver, eliminating the gap between the receiver and the rail. Features a top
Picatinny rail at the front and rear of the handguard, and M-LOK accessory
slots. Free float design M-LOK Internal Diameter: 1.36” Barrel nut included,
with no timing or shims required. Anti-rotation tabs built into handguard.

Attributes

Name: M&P 15-22 HANDGUARD 10" FREE FLOAT M-LOK BLACK
Manufacturer: TACTICOOL22
Product no.: 100033109

Mfr. No.: HGLOMLKRAILMP15
Color: Black

Length: 10

Make: Smith & Wesson
Material: Aluminum

Model: M&P 15-22

Style: M-LOK

Type: Free Float

Delivery weight: 0.263kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 61mm

¢ Shipping length: 318mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur M&amp;P™ 1522
HANDGUARDS FREE FLOAT MLOK TACTICOOL22

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der M&amp;P™ 1522 HANDGUARDS FREE FLOAT MLOK von TACTICOOL22.
Diese Handguards wurden entwickelt, um lhnen eine sichere und verbesserte Nutzung lhrer M&amp;P 1522 zu
ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgst.
Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den entsprechenden Behdérden.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Handguards korrekt installiert sind, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

Verwende nur zugelassenes Zubehor, das mit dem MLOKSystem kompatibel ist.

Achte darauf, dass keine Teile des Handguards beim SchieRen blockiert werden.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehdrschutz, wahrend der Nutzung.
Vermeide den Kontakt mit heilen Oberflachen des Handguards nach dem SchieRen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.
o Uberpriife, ob alle Teile im Lieferumfang enthalten sind, einschlieBlich der Laufmutter.

2. Installation

Entferne die vorhandenen Handguards von deiner M&amp;P 1522.
Setze die neue Handguard mit der Laufmutter an den Empfanger an.
Ziehe die AntiRotationsTabs fest, um ein Verrutschen zu verhindern.
Achte darauf, dass der MLOK Innendurchmesser von 1,36” korrekt sitzt.

o
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o

3. Nutzung

o Verwende die obere PicatinnySchiene fir Zubehdr, das eine sichere Montage erfordert.
o Achte darauf, dass alle Zubehdrteile sicher befestigt sind, bevor du das Produkt benutzt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und seine Verpackung gemaf den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Achte darauf, alle nicht mehr bendtigten Teile sicher zu lagern oder zu entsorgen, um eine Gefahrdung
fur andere zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen, Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer
des Produkts. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, wenn du Hilfe
bendtigst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafRe Gebrauch dieses Produkts in deiner Verantwortung
liegen. Befolge diese Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



M&amp;P™ 1522 Handguards Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the M&amp;P™ 1522 Handguards. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of your product. Please read the entire guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety:

o Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully.
o Ensure that the handguard is securely attached to prevent it from loosening during use.

¢ Usage Safety:

o Do not use the handguard if it shows signs of damage or wear.
o Avoid using the handguard with incompatible accessories that may compromise safety.
o Always wear appropriate protective gear when handling firearms equipped with the handguard.

¢ Storage Safety:

o Store the handguard in a safe and dry place when not in use.
o Ensure that it is stored away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Gather the necessary tools (typically a wrench and screwdriver).

Remove the existing handguard from the firearm, if applicable.

Align the M&amp;P™ 1522 Handguard with the receiver.

Secure the handguard in place using the included barrel nut; no timing or shims are required.
Ensure that the antirotation tabs are properly engaged to prevent movement.

[¢]
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2. Usage:

[¢]

Once installed, check that the handguard is firmly attached.

Utilize the top Picatinny rail for mounting accessories as needed.

Make use of the MLOK accessory slots for additional modifications.

Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when handling.

[¢]
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Disposal Instructions

¢ Dispose of the handguard in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in general waste; consider recycling if possible.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods for aluminum materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the appropriate EUbased contact
point for assistance. Always ensure you have the product details ready for effective support.

This guide is designed to help you use your M&amp;P™ 1522 Handguards safely and effectively. Please adhere
to these guidelines to ensure your safety and that of others. Thank you for your attention to these important
safety instructions.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla M&amp;P™ 1522
HANDGUARDS FREE FLOAT MLOK TACTICOOL22

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup M&amp;P™ 1522 HANDGUARDS FREE FLOAT MLOK od TACTICOOL22. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw wynikajgcych z
ogdlnego rozporzadzenia UE w sprawie bezpieczehstwa produktéw (GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Informuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpiecznego uzytkowania.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj rekawic ochronnych podczas instalacji i demontazu, aby unikng¢ zranien.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ komponentdw.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposdb, co moze wptynaé na jego bezpieczenstwo.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej i akcesoridw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Sprawdz, czy produkt jest kompletny i nieuszkodzony.

2. Instalacja

o Zdejmij oryginalne ostony z receivera.

o Umies¢ nakretke lufy na koncu lufy.

o Zamontuj ostone M&amp;P™ 1522, upewniajgc sie, ze idealnie przylega do receivera.
Uzyj wbudowanych zaczepdw antyrotacyjnych, aby zabezpieczy¢ ostone.

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

[¢]
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3. Uzytkowanie

o Przed uzyciem upewnij sie, ze ostona jest prawidtowo zamocowana.
o Regularnie sprawdzaj stan ostony i akcesoriéw MLOK.
o W razie potrzeby dokonuj konserwacji zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac informacje na temat bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

e W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznego
produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania M&amp;P™ 1522
HANDGUARDS FREE FLOAT MLOK TACTICOOL22.



Sakerhetsinstruktioner for M&amp;P™ 1522
HANDGUARDS FREE FLOAT MLOK TACTICOOL22

Introduktion

Grattis till ditt kop av M&amp;P™ 1522 HANDGUARDS FREE FLOAT MLOK fran TACTICOOL22. Dessa handskydd
ar designade for att ge 6kad prestanda och sakerhet for din S&amp;W M&amp;P1522. For att sakerstalla saker
anvandning och lang livslangd for produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Om produkten skadas, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en auktoriserad aterforsaljare.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar eller anvander produkten.

¢ Se till att handskyddet ar korrekt installerat innan anvandning for att undvika olyckor.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sno.

 Var medveten om att handskyddet kan bli varmt efter anvandning; lat det svalna innan du rér vid det.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av handskyddet:

o Ta bort det befintliga handskyddet fran din M&amp;P1522.

Rengdr mottagaren noggrant for att sakerstalla en saker passform.

Placera det nya handskyddet pa mottagaren och se till att det passar tatt.

Anvand den medféljande loppmuttern for att fasta handskyddet, utan behov av tidning eller shims.
Kontrollera att handskyddet ar ordentligt installerat och att inga glapp finns.

o
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2. Anvandning av handskyddet:

o Anvand handskyddet for att montera tillbehér via MLOK platserna.
o Kontrollera att alla tillbehér ar korrekt installerade och sakrade innan anvandning.
o Anvand handskyddet for att férbattra greppet och stabiliteten under skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Nar handskyddet nar slutet av sin livslangd, kassera det pa ett miljovanligt satt.

¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av aluminiumprodukter.
e Atervinn produkten om méjligt fér att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av M&amp;P™ 1522 HANDGUARDS FREE FLOAT
MLOK, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterfoérsaljare.

Vi tackar for att du valt TACTICOOL22 och dnskar dig en saker och njutbar anvandning av din nya produkt!



Navod k bezpecnému pouzivani M&amp;P™ 1522
HANDGUARDS FREE FLOAT MLOK TACTICOOL22

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili M&amp;P™ 1522 HANDGUARDS FREE FLOAT MLOK TACTICOOL22. Tento vyrobek
je navrzen tak, aby poskytoval vysokou Uroven vykonu a bezpecnosti. Pfed pouZzitim si prosim peclivé prectéte
tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouZzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze je vyrobek pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim, zda nevykazuje zndmky poskozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani nebo poskozeni, vyrobek nepouzivejte a kontaktujte
odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho urcenim.

» Priinstalaci a pouzivani dodrzujte vSechny pokyny uvedené v této pfirucce.

Pfi manipulaci s vyrobkem noste vhodné ochranné pomtcky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.

o Nepouzivejte vyrobek v prostredi s vysokou vihkosti nebo extrémnimi teplotami.

Dbejte na to, aby byl vyrobek spravné upevnén a zajistén, aby se minimalizovalo riziko uvolnéni nebo
poskozeni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné ndastroje a pfislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni a neposkozeny.

2. Instalace handguardu

[¢]

Odstranite stavajici handguard.

Umistéte M&amp;P™ 1522 HANDGUARDS FREE FLOAT MLOK na receiver.
Upevnéte matice hlavné podle pokynd vyrobce.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny upeviovaci prvky bezpecné utazeny.

o
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3. Pouzivani handguardu

o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je handguard spravné nainstalovan a zajistén.
o Pouzivejte MLOK sloty pro pfipojeni prislusenstvi, které je kompatibilni s timto systémem.
o Pfi pouzivani se vyvarujte nadmérného zatizeni handguardu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu.
e Zvazte moznost vraceni vyrobku vyrobci nebo autorizovanému prodejci pro ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici Cislo
vyrobku a podrobnosti o vasem nakupu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali M&mp;P™ 1522 HANDGUARDS FREE FLOAT MLOK TACTICOOL22. Vase bezpecnost
a spokojenost jsou pro nas prioritou.
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